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B0OS 518 1.1 Bestimmungsgemalie Anwendung

Das Gerat 505 518 dient primar der energetischen Stimulation von Nerven
und Gehirn. Die Intensitat des abgesendeten Magnetfelds ist sanft aber
wirkungsvoll. Das wird erreicht, in dem die Amplitude des Scalarfeldes kor-
perahnliche Intensitat und ideale Frequenzmuster aufweist (Biologisches
Fenster). Das bioenergetische Steuerungssystem des Kérpers betrach-
tet diese Felder als quasi selbst erzeugt und reagiert entsprechend positiv.
Die Intensitat ist ausreichend fiir eine wirkungsvolle bioenergetische
Stimulation, kann aber Nervenstrome und Gehirn nicht zu Reaktionen
zwingen, wenn dazu im Moment keine Bereitschaft besteht.

Beispiele einiger Anwendungsbereiche

Aufenthaltsraume in der Nahe von W-LAN-Anlagen oder W-LAN Verstarker.
Aufenthaltsbereiche in der Nahe von 5G Anlagen. Diese sind biolog. besonders aggressiv.
Aufenthaltsbereiche in der Nahe von Funkmasten.

Computerarbeitsplatze, Bildschirmarbeitsplatze.

Laptop mit WIFI, W-LAN oder BLUE TOOTH

Aufenthaltin modernen Hotels ( heute komplett vernetzt). Elektrosmog komplett Giberall.
Schlafzimmer.( besonders wenn sich W-LAN-Anlagen in der Nahe befinden)

Aufenthalt in der Nahe von Flughafen oder elektrifizierten Eisenbahnanlagen.

Moderne Kfz sowie Fahrzeuge mit Elektroantrieb.

Moderne LKW und Busse, Elektrofahrzeuge allerArt.

Aufenthalt auf Schiffen mit Metallrumpf. (Faradayscher Kafig und E-Smog tberall)

Arbeitsplatze mit Maschinen, die einen starken Stromverbrauch haben.

Es gibt viele weitere Einsatzfalle, die mit dem steigenden E-SMOG begriindet werden.
Dazu z&hlt besonders das jetzt Uberall neu installierte 5G Funksystem.

Die Einfliisse von Photonen - und Magnetfeldanwendungen in Biologie und Medizin werden
teilweise von der Schulmedizin noch extrem kontrovers diskutiert, bezweifelt oder abgelehnt.
Besonders von denen, die (iber keine, oder nur veraltete Physikkenntnisse oder nicht aktu-
elle theoretische schulmedizinische Kenntnisse verfugen.

Das B80S S8 ist kein medizinisches Therapiegerat im Sinne der Medizingerate-
verordnung.
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B80S 518 1.2 Sicherheitshinweise

P Das Geratist duRerst einfach in der Handhabung und sehr einfach zu bedienen.
Nehmen Sie das Geréat bitte erstin Betrieb, wenn Sie die Betriebsanleitung ganz
durchgelesen haben und keine Zweifel Uiber seine Anwendung bestehen.

P Das Gerat darf nicht im ungeschiitzten Auenbereich oder in Feuchtrdumen wie
Saunen/Béadern o0.a. betrieben werden.

P Das Gerétdarf keiner direkten Sonnenstrahlung ausgesetzt werden.
P Das Geratdarf wahrend des Betriebs nicht auf Metallflachen abgestellt werden.

P Stellen Sie keine Gegenstéande auf das Gerét.

P Verwenden Sie nurdie vom Hersteller beigefligten Anschlusskabel.

P Laden Sie den Akkumulator sofort wieder auf, sowie dieser entladen ist. WWenn
Sie das Gerét einige Zeit nicht benutzen wollen, lagern Sie das Gerat nur mit auf-
geladenem Akku. ( Ladezeit ca. 4 -6 Stunden ) Der Akku ist Gberladesicher.

P Verwenden Sie zum Dauerbetrieb die beigefiigte USB-Stromquelle oder eine iden-
tische USB-Stromquelle die einen Dauerstrom von mindestens 1A liefern kann.

P UnsachgemaR behandelte Lithium-Akkus kénnen Feuer verursachen.

B Halten Sie alle magnetischen Informationsspeicher, wie Disketten, Scheck-
karten, Kreditkarten und ahnliches auf mindestens 0,5 Meter Distanz vom Gerat.

P Das Geratdarf nicht als medizinisches Therapiegerat verwendet werden.

P Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Elektrische Gerate gehoéren
nicht in Kinderhdnde. Sorgen Sie bitte fur ausreichende Sicherheit. Dieses
Geratist kein Spielzeug.

P Fihren Sie keine eigenméachtigen Reparaturversuche durch, wenn das Gerat
nicht mehr einwandfrei arbeitet. Es gehért dannin die Hande von Fachpersonal.

P Das Gerat hat keine verschleifenden oder austauschbaren Komponenten und
braucht nicht gewartet zu werden. Die LebensdauerderLEDs betragtca.
100 000 Stunden. Dereingebaute Akkumulator ist wartungsfrei.

P Bei Stérungen des Gerates oder unklaren Situationen wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder seine Vertriebspartner,

medical electronics
Im Uhrengut 1

=M= D- 77866 Rheinau
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805 518

2.0

EIN/AUS

Inbetriebnahme einfach und schnell

START / STOP

Das Gerat 805 519 ist so konzipiert, dass es optimale Schutzwirkung bietet, ohne dass
spezielle Sachkenntnisse bei der Anwendung erforderlich sind. Stellen Sie das Gerat
an einem geeigneten Ort auf, schlieRen Sie die Stromversorgung an und driicken Sie
die Taste > und dann Das ist alles, was Sie fir optimale Anwendung wissen
missen. Alle wichtigen Parameter sind voreingestellt und garantieren sofort opti-
male Wirkung.

@ Dic Reichweite der Wirkung ist abhéangig von @ Zur Entstdrung von Arbeitsplétzen an dem viele

der Leitfahigkeit der verwendeten Baustoffe
und betragt etwa 8 - 10 Meter im Radius. Bei
der Leichtbauweise der meisten Fertighduser
ist die Reichweite groRer als bei massiver Bau-
weise mit viel Metall und Beton in Decken und
Wanden.

Wenn das Gerat in einem Wohnhaus oder
einer Wohnung eingesetzt wird, platzieren Sie
das Gerat in der Nahe von Schlafzimmer und
Wohnzimmer. Das Geréat kann auch an einer
Wand aufgehangt werden. In der Bodenplatte
befinden sich dazu entsprechende Ausspar-
ungen. Die Anwendung kann horizontal oder
vertikal erfolgen.

80s 021 medical electronics FORSCHUNG = ENTWICKLUNG » VERTRIEB
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elektrische Gerate betrieben werden (PC
Arbeitsplatze mit mehr als einem Computer)
solte das Gerat nicht weiter als sechs Meter
vom Anwender entfemt sein um eine optimale
Schutzwirkung zu erzielen. Sie brauchen keinen
direkten Sichtkontakt zum Gerét. Die Haupt-
wirkung entsteht durch das unsichtbare Scalar-
feld der Teslaspule. Sichtkontakt zu der Photo-
nenstrahlung steigert jedoch zusétzlich die
Wirkung um ca. 30 %..

Verwenden Sie am Tag weiles Licht wenn Sie
konzentriert arbeiten missen. Rote Photonen-
strahlung stimuliert das Schiafhormon Melatonin

und solite nicht am Arbeitsplatz eingesetzt wer-.

GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005



B05 518 2.1 Stromversorgung

:. USB Steckverbinder

e e

Stromversorgung mit Akku oder Netz

Das Gerat B0S 518 verfugt tber zwei verschiedene
Stromversorgungsarten. Fir den Dauerbetrieb wird
das mitgelieferte Steckernetzteil verwendet. Flrden
portablen oder mobilen Einsatz ist ein grof3zigig
dimensionierter intelligenter Lithiumakkumulator
integriert.

@ Das mitgelieferte Steckemetzteil ist ein inter-
national verwendbares Weitbereichsnetzteil.
( 90-260V)Es kann aber auch jede beliebige
andere USB - Stromquelle verwendet werden,
die mindestens 1 Ampere liefern kann.

@ sic konnendas Gerat entweder mitdem ein-
gebauten Akkumulator in Betrieb nehmen,
oder wie oben abgebildet mit der USB Strom-
versorgung betreiben.

. Die Akkulaufzeit ist abhangig von der gewahl-
ten Photonenstrahlung. Sie betragt bei roter
Strahlung ca. 18 Stunden, bei weil3er Strah-
lung ca. 28 Stunden und ohne Photonen-
strahlung ca. 60 Stunden.

gosoz1 medical electronics FORSCHUNG = ENTWICKLUNG ¢ VERTRIEB

Zum Aufladen des eingebauten Akkumula-
tors verbinden Sie das Gerat wie oben abge-
bildet mit einer USB Stromversorgung. Der
Ladevorgang beginnt automatisch.

Die Ladezeit betragt bei vollstéandig entlade-
nem Akku bis zur Volladung ca. 6 Stunden.
Der intelligente Lithiumakkumulator ist gegen
Tiefentladung und Uberladung gesichert .

Der Akkumulator ist wartungsfrei und lang-
lebig. Er kann im Fall eines eventuell nétigen
Wechsels uber eine einfache Steckverbind-
ung ausgetauscht werden.

Halten Sie im normalen Dauerbetrieb das
Gerat immer mit der USB Stromversorgung
verbunden.

Fur die Anwendung im Bus, LKW, Wohn-
wagen oder &hnlichen mobilen Einrichtun-
gen, stehen im Handel oder beim Hersteller
12 Volt USB Konverter zur Verfligung mit dem
Sie das Gerat netzunabhangig betreiben kon-
nen.

D-77866 RHEINAU  GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005



B0S 518 2.2 Inbetriebnahme des Gerates

EIN/AUS |

Inbetriebnahme des Gerites 805 518

Die fur optimalen Schutz notwendigen Para-
meter sind vorprogrammiert und werden beim
Einschalten automatisch eingestellt. Vlerbinden
Sie das Gerat mit der beigefugten USB Strom-
versorgung. Schalten Sie das Gerat mit der
Taste [ ¢h ]ein und driicken dann die Taste

Das Gerat kann auch mit dem integrierten
Lithiumakkumulator autonom betrieben wer-
den.

Die vorprogrammierten Parameter ( TIME und
FREQUENZ ) konnen jederzeit individuellen
eigenen Wunschen angepasst und abgespei-
chert werden. (Siehe Seite 2.4 / 2.5) Die einge-
stelten Parameter werden abgespeichert. Sie
sind bei dem nachsten Einschalten automa-
tisch eingestelit.
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Platzieren Sie das 805 518 am Tag in Sicht-
weite. Im Nachtbetrieb sollte das Geréat
einen maximalen Abstand von sechs Meter
nicht Uberschreiten. Wenn sich W-LAN
Anlagen 0.4. in der Nahe befinden, sollte
der Abstand von vier Metern vom Schlaf-
platz nicht tiberschritten werden.

Umschalten der Photonenstrahlung

Nach dem Einschalten des Gerates leuch-
tet die Photonenquelle Rot. ( Voreinstel-
lung des Herstellers).

Wenn Sie die Taste |COLOR| betatigen

wechselt die Leuchtflache auf Weil3.

Betatigen Sie die Taste [COLOR jerneut,

wird die Photonenquelle ausgeschaltet.
Dies ist vorzugsweise die Betriebsart zum
Schlafen. Das wichtige Scalarfeld ist wei-
terhin permanent aktiv.

D-77866 RHEINAU  GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005



805 518

' Auswahl der

Photonenstrahlung

2.3 Auswahl der Photonenstrahlung

Aktive Leuchtflache
Rot / Weil} / Aus

BT ATE i

Auswahl der Photonenstrahlung

Das 805 58 verfugt Uber zwei verschiedene
Farbstrahlungen (ROT / WEISS). Die
Helligkeit ist sanft und blendfrei. Das Gerét
solite bei der Anwendung so platziert werden,
dass es sich nicht in der Hauptblickrichtung
befindet. Das leichte Flimmem ist ein wichtiger
Effekt der Lichtmodulation (solares Rauschen).

Morgens und am Tag wird die Lichtfarbe Weil3
verwendet. ( Endorphinproduktion)

Nach Sonnenuntergang wird die Lichtfarbe
ROT verwendet. (Melatoninproduktion)

Zum Schlafen wird die Photonenstrahlung aus-
geschaltet. Nachts solite es im Schlafbereich
so dunkel wie mdglich sein.

Die Scalarfeldstrahlung des Magnetfeldes ist
immer aktiv, so lange das Gerat eingeschaltet
und mit der Taste gestartet ist.
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@ Platzieren Sie das 805 518 am Tag in Sicht-

D-77866 RHEINAU

weite. Im Nachtbetrieb solite das Gerat
einen maximalen Abstand von acht Meter
nicht Uberschreiten. Wenn sich W-LAN
Anlagen o.a. in der Nahe befinden, sollte
der Abstand von sechs Meter nicht Uber-
schritten werden.

Umschalten der Photonenstrahlung

Nach dem Einschalten des Gerétes leuch-
tet die Photonenquelle Rot. ( Voreinstel-
lung des Herstellers).

Wenn Sie die Taste | COLOR |betatigen

wechselt die Leuchtflache auf Weil}.

Betatigen Sie die Taste| COLOR |erneut,

wird die Photonenquelle ausgeschaltet.
Dies ist vorzugsweise die Betriebsart zum
Schlafen. Das Scalarfeld ist weiterhin
aktiv.

GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005



805 518

2.4

‘ Auswahl der E
| Anwendungszeit |

| —

Einstellen der
Anwendungszeit

Auswahl der Anwendungszeit

Einstellen der Anwendungszeit

Das B80S 518 ist im Einschaltmodus so voreinge-
stellt, dass es nach dem Betatigen der Taste
permanent in Betrieb ist, bis es manu-
ell wieder ausgeschaltet wird. Das Gerat ist flr
Dauerbetrieb konzipiert und kann kontinuierlich
eingeschaltet bleiben. Von dem Gerat wird kon-
stant eine elektrobiologische Wonhlfiihlatmos-
phére in die Umgebung abgegeben, die unein-
geschrankt positive gesundheitliche Wirkung
zur Folge hat. Es gibt somit keinen sachlichen
Grund das Gerat auszuschalten.

Aktivieren der Timerfunktion

Das Geréat verfugt Uber eine integrierte TIMER- -
Funktion mit der die Betriebszeit bei Bedarf vorein-
gestelt bzw. begrenzt werden kann. Die Ein-
stellung der TIMER - Funktion muss vorgenom-
men werden bevor die Anwendung mit der Taste
begonnen wird. Nach individuellen
Einstelungen muss das Gerat mit der Taste

lsTarT sToRNeU gestartet werden.

Bos 0z 4x medical electronics FORSCHUNG = ENTWICKLUNG « VERTRIEB

1

“3'

Betatigen Sie die Taste[TIME. Die Anzeige auf
dem Display zeigt In der zweiten Zeile
wird die voreingestelite Zeit in Stunden und
Minuten angezeigt:

mit den Tasten P> |eingestellt werden. Die
einstellbare Zeitspanne liegt zwischen 30
Minuten und 16 Stunden. Wird die Taste nach
der Anzeige ein weiteres mal betétigt,
erklingt ein Slgnalton und auf dem Display
erscheint die Anzeige [EEx¥=A. Der Timer ist
jetzt deaktiviert und der Dauerbetriebsmodus
ist eingeschaltet.

' 2 Die Zeit kann ir@m en von dreilig Minuten

Sie kénnen sich eigene individuelle Zeiten ab-
speichern. Wahlen Sie wie oben beschrieben
die gewtinschte Zeit mit den Tasten [« || .

' Driicken Sie die Taste |TIME| etwa dreu

Sekunden bis ein Signalton die Speicherung
bestdtigt. Nach den folgenden Einschaltvor-
gangen arbeitet das Gerat entsprechend der

D-77866 RHEINAU  GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005



805 518 2.5 Auswahl der Frequenz

%
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Auswahl der

Frequenzeinstellung |

Einstellen der Frequenzen

Das Gerat ist beim Einschalten auf die Frequenz
“‘Global’ voreingestelt. Es handelt sich hier um
eine der so genannten Schumanfrequenzen.
Diese Frequenz ist auch bekannt als “Erdreso-
nanzfrequenz" oder auch “Globalfrequenz.”
(7.81Hz) Das ist die elekirobiologische Reso-
nanzfrequenz der Erde und der Biosphare. Sie ist
unter optimalen biologischen Umweltbedingungen
die natirliche energetische Hintergrundstrahlung.
Es ist empfehlenswert diese Frequenz hauptsach-
lich anzuwenden.

| Zum Auswa erer Frequenzen betatigen
Sie die Taste| FREQ.

Das Display zeigt In der oberen Zeile

und in der unteren Zeile K€llelszIll Das ist die vor-

einges! Tjenz. Sie kann bei Bedarf mit den
>

| Tasten auf eine andere Frequenz einge-
stelt werden. Die neu gewahlte Frequenz kann
als Preset -Frequenz abgespeichert werden. Sie ist
dann bei dem nachsten einschalten des Gerates
voreingestellt.
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. Um die Frequenz abzuspeichern die beim

nachsten mal als voreingestellte Frequenz er-
scheinen soll, wahlen Sie gewlnschte Fre-
quenz mitden Tasten(< ] und driicken dann
die Taste[ TIME ] etwa drei Sekunden bis ein
akustisches Signal die Speicherung bestatigt.
Es stehen folgende Frequenzen zur Verfugung:

Endorphinproduktion anregend, schmerz-
Super-Delta, stilend, entziindungshemmend.

Delta Traumloser Tiefschlaf, Tiefenentspannung,
? Pulsfrequenz entschieunigend.

Global Wichtige Grundfrequenz der natiirlichen

; Magnetfeldstrahlung der Erde und Atmosphére.

Theta Schlaffordernd, Immunsystem anregend.

Lernfahigkeit verbessernd.

Schiaffordernd, Immunsystem anregend,
SlowAlpha, e igket verbessemd,
Alpha Entspannung, Stress abbauend, klares
j Denken, Kreativitat, Super learning.
Slow Beta Durchblutung der Muskein verbessernd,
: Adrenalinproduktion anregand.
Beta, Pulsfrequenz beschieunigend, Adrenalin-

produktion anregend, Muskelkraft steigemd.

D-77866 RHEINAU  GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005



B05 518 2.6 Audiomodulation

Externe Modulation der Strahlung Praktische Anwendung
Es besteht die Moglichkeit, eigene Frequenzspektren (Au- (1 | Verbinden Sie |hre Audioguelle mit dem beige-
diosignale) mit dem Gerat zu Ubertragen. Alle Audio- ~— fugten Kabel mit der Anschlussbuchse
signale die mit einem Kopfhorer horbar gemacht werden -INPUT EXTERN -wie oben abgebildet.
kénnen, werden mit den abgestrahliten Photonen,- und
Scalarfeldem Ubertragen. /' Schalten Sie das Gerat 805 518 mit der Taste

= ein.

Wichtiger Hinweis g ) Starten Sie das Gerat 505 518 mit der Taste

Verwenden Sie als Signalquelle keine Smartphones oder START/STOP|
Tablets oder Computer. Es gibt wahrscheinlich kein Gerat Wah| Sie di tinschite. Bhot
mehr, welches nicht von Hackem verseucht ist. Sie atien. e -die gewunscote rFhotonen-

strahlung mit der Taste [COLOR . Weil bei Tag,
Rot am Abend und Dunkel bei Nacht, sofern
sich das Gerat in lhrem Sichtbereich befindet.

haben heute leider keine Kontrolle mehr Uber die vielen
heimlichen Spionage- und Sabotagefunktionen, die sich
ohne |lhr Wissen aufihren Geraten befinden. Sie kénnen
damit ungewollt und unbemerkt Informationen abstrahlen,
die bedenklich bis gefahriich sein kénnen. Auch Compu-
ter, welche heute beinahe alle einen Intemetanschiuss
besitzen, sind mdgliche potenzielle Stérquellen von Infor-
mationen, die lhnen unbekannt sind. Ein Computer mit
einem Internetanschluss ist heute grundsatzlich mit vielen
Daten verseucht, von denen Sie nichts wissen. Dagegen
gibtes keinen wirksamen Schutz. Das ist eine bedauerli-
che Tatsache, aber leider Realitét.

Starten Sie lhre Audioguelle. Auf dem Display

(4 erscheint jetzt die Anzeige: [ GIIRGHEGd, enn
das Modulationssignal einen ausreichend star-
ken Pegel hat. Sie kénnen das mit dem Laut-
starkeeinsteller ihrer Audioquelle auf den richti-
gen Wert einstellen. Die Photonenstrahlung
und das Scalarfeld sind jetzt mit Ihrer einge-
speisten Frequenz moduliert.

sos ozexmedical electronics FORSCHUNG e ENTWICKLUNG « VERTRIEB D-77866 RHEINAU ~ GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005



B0S 518 2.7 Ubertragung von Biosignalen

Wichtiger Hinweis zur Informationsiibertragung

Die Anwendung bioenergetischer Informations-
Ubertragung hat lange Tradition. Obwohl nach Ansicht
der Schulphysik keine nachweisbaren Effekte entste-
hen, arbeiten weltweit Tausende von Therapeuten sehr
erfolgreich mit dieser Methode. Empirische Untersuch-
ungen ergeben eine hohe Signifikanz dieser Methode
auch wenn mit den heutigen Mitteln der Schulphysik
noch keine messbaren Ereignisse nachweisbar sind.
Praktische Anwendungen zeigen jedoch biologische
Wirkungen, die weit Uber dem Placeboeffekt liegen.

Wir weisen darauf hin, dass bei Anwendung dieser
Ubertragungsmethode mit dem 835 518 keine physikali-
schen oder biologischen Signale mit den heute zur
Verfigung stehenden Messmethoden nachgewiesen
werden koénnen. Es liegt im Ermessen des Anwenders
diese Methode anzuwenden. Die biologischen Informa-
tionen der angewendeten Praparate werden laut
Aussagen naturheilkundlicher Anwender mit der
Photonenstrahlung und dem Scalarfeld ausgesendet.
Verwendet werden homoopathische Medikamente,
Nosoden, biologische Substanzen, Edelsteine,
Kristalle, Gold oder Silber in Form kleiner Splitter. Es
kann nicht schaden, diese Methode selber auszupro-

sos27 medical electronics FORSCHUNG » ENTWICKLUNG » VERTRIEB

Praktische Anwendung zur Ubertragung

Verwenden Sie immer eine Glasampulle oder bes-
ser eine Quarzglasampulle zum Schutz der von
Ihnen verwendeten Praparate.

Verwenden Sie keine Kunststoffampullen oder
andere Kunststoffgefalle.

Stecken Sie die Ampulle wie oben abgebildet in das
Ampullenfach. Achten Sie darauf, dass diese
Aufnahme stets frei ist von irgendwelchen Partikeln.

Sie kénnen diesen Vorgang jederzeit vomehmen,
unabhangig davon, in welchen Betriebszustand sich
das Gerat befindet.

@ Die eingesetzten Préparate werden durch diese
Anwendung nicht beeinflusst oder verandert.

Die Anwendung dieser Methode bedarf einer ent-
sprechenden therapeutischen Ausbildung und ist
nicht Inhalt dieser Betriebsanleitung.

D-77866 RHEINAU  GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005
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3.0 Wartung und Pflege

Das Gerat B0S 518 unterliegt bei sachgemafier Anwendung keinem Verschleil.

Das Gerat hat keine austauschbaren Komponenten und braucht nicht gewar-
tet zu werden. Die Lebensdauer der LEDs betragt ca. 100 000 Stunden. Bei
einem angenommenen Dauergebrauch ergibt sich daraus eine Lebensdauer
von uber 10 Jahren.

Das Gerat 805 518 ist mit einem biologisch neutralen Gehausematerial ausge-
stattet. Setzen Sie das Geréat keiner direkten Sonnenstrahlung aus.

Bei Bedarf reinigen Sie die Gehauseoberflache nur mit einem milden Kunst-
stoffreiniger, mit dem Sie ein geeignetes Reinigungstuch nur leicht benetzen.

Achten Sie bei der Anwendung und beim Reinigen darauf, dass keine
Feuchtigkeitindas Gerat eindringen kann.

Der eingebaute Akkumulator ist wartungsfrei. Laden Sie den Akkumulator unmit-
telbar wieder auf, sowie dieser entladen ist. Der Akkumulator ist Uberladesi-
cher. Wenn Sie das Geréat einige Zeit nicht benutzen wollen, lagern Sie es nur mit
aufgeladenem Akkumulator. (Ladezeit ca. 4-6 Stunden)

Stellen Sie sicher, dass die verwendete USB-Stromquelle zum Laden des
Gerates mindestens 1.0 A Strom liefern kann. ( Alle Computer, Ladegerate fur
Mobiltelefon u.a. ) Im Bedarfsfall kann jedes handelsibliche USB-Ladegerat ver-
wendet werden. Verwenden Sie nur das beigefugte, oder ein identisches
Ladekabel.

Unsachgemab behandelte Lithium-Akkumulatoren kénnen Feuer verursachen.

Alle technischen Geréate besitzen physikalisch bedingt ein Ende der Gebrauchs-
fahigkeit. Zur Entsorgung handeln Sie bitte nach den zu diesem Zeitpunkt gtil-
tigen gesetzlichen Vorschriften.

Bei Stérungen des Gerétes oder unklaren Situationen wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder seine Vertriebspartner.

medical electronics

Im Uhrengut 1

D- 77866 Rheinau
Tel. 07227 - 1001
Fax.07227 - 1005
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805 518 3.1 Technische Daten

AW, v ssiases

Technische Daten:

Photonenquelle:

Magnetfeld:

Frequenzen:

Stromversorgung:
Stromaufnahme:
Ladezeit:
Ladestrom:

Abmessungen:

Gewicht:

medlice! alactronics FORSCHUNG « ENTWICKLUNG « VERTRIEB

LED Rot 633 nm 6000 mC
LED WeiR 11 000 Kelvin

Teslaspule mit ca 70% Scalaranteil
Feldstarke ca. 3000 uT

12Hz/2.6/58/7.81Hz/84Hz/
10.6 Hz /16.7 Hz / 34.2 Hz

Lithiumakkumulator 3,6V 2100 mAh
200 - 300 mA

ca. 4 - 6 Stunden

Mini USB Buchse 400 -1000 mA
300 X220 X 50 mm

ca. 850 gr.

Wird dem Modulationseingang ein
Audiosignal zugefiihrt, so ist sowohl
die Photonenstrahlung als auch das
Magnetfeld mit diesen Signalen modu-
liert. Die Photoneninformationen lassen
sich mit dem optional erhaltlichen Light
Noise Detector LND 709 nachweisen.

(siehe nebenstehende Abbildung)

D-77866 RHEINAU  GERMANY TEL. 07227-1001 FAX 07227-1005



| ZERTIFIKAT

DIN EN ISO 13485

PUG Pruf- und Uberwachungsgesellschaft mbH
bescheinigt hiermit, dass das Unternehmen

medical electronics GmbH

Zertifikatsinhaber: medical electronics GmbH
Forschung, Entwicklung, Vertrieb
Im Uhrengut 1, 77866 Rheinau

Bereiche: Herstellung und Vertrieb von elektronischen Baugruppen und
Geraten fir photobiologische und Magnetfeld-Anwendungen

ein Qualitaitsmanagementsystem entsprechend der DIN EN ISO 13485:2016 eingefiihrt hat und
dieses wirksam anwendet.

Der Nachweis wurde im Rahmen des Zertifizierungs-Audits erbracht.

Dieses Zertifikat ist gtiltig vom: 17.07.2021
bis: 16.07.2024

Auditbericht-Nr. 26062021_K21415

Zertifikat- Registrier-Nr. K21415-20210714-D-de

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-16007-01-00

VXD (paus

Gaufelden, 14.07.2021

PUG Prif- und Uberwachungsgeselischaft mbH | Hammerlestralie 14 + 16 | 71126 Gaufelden
Telefon (0 70 32) 78 08-0 | Fax (0 70 32) 78 08-50 | info@puegq.de | www.pueg.de



